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1. Lea esta Guia de inicio rapido antes de iniciar la configuracion.

2. Luego, siga cuidadosamente las Instrucciones, prestando atencion a todas las Advertencias.
3. No retire la cubierta posterior del televisor ni bloquee las aberturas de ventilacion del televisor.
4. No utilice el televisor cerca del agua o de una fuente de calor.

5. No pellizque ni corte el cable de alimentacion.

Nota:
El producto y las ilustraciones en este manual del usuario son solo para fines explicativos y pueden
variar dependiendo del modelo.

PRECAUCION

Nunca coloque el televisor en el lugar inestable. El televisor puede caerse y causar lesiones

personales graves o la muerte. Muchas lesiones, especialmente en los nifios, se pueden evitar

tomando precauciones simples como:

- Utilizar armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

- Utilizar anicamente muebles que puedan soportar con seguridad el televisor.

- Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.

- No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o
estanterias) sin anclar tanto el mueble como el televisor a un soporte adecuado.

- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar situados entre el televisor
y los muebles de apoyo.

- Educar a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor o sus
controles.

Si posee otro televisor, que sustituira por este, es recomendable que tenga las mismas precauciones

para su conservacion.

El enchufe o acoplador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexién, el dispositivo de
desconexion debe permanecer facilmente operable.



Saque el televisor y los accesorios de la caja de carton

1. Consulte las instrucciones de desembalaje en la parte superior de la caja de cartén (y debajo).
2. Como se indica, tenga cuidado de no agarrar ni ejercer presion sobre la pantalla del televisor.

3. Revise cuidadosamente la caja de carton para ver todos los accesorios incluidos.
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Contenido de la caja

PUNKTAL
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PK-65WEB.

TV x 1 unidad Guia de inicio rapido x 1 unidad

Pilas AA para
control remoto x 2 unidades

A

Soportes de mesa x 2 unidades Control remoto x 1 unidad

Tornillos para soportes
de mesa x 4 piezas

Lo que necesitara para la instalacion (no incluido)

* Destornillador de estria
« Conexidn a Internet (necesaria para la transmisién de Smart TV)
« Enrutador inaldmbrico (necesario para la transmision de Smart TV)

» Computadora, tableta o teléfono inteligente (necesario para la configuracion de Smart TV)



Coloca los soportes de mesa

Como montar el soporte
Si necesita desmontar o montar el soporte, lea las siguientes instrucciones.

- Antes de colocar/quitar el soporte, aseglrese de apagar el televisor.

- Antes de realizar el trabajo, extienda un acolchado sobre el drea de la base para colocar el televisor LED.
Esto evitara que se dafie.

Instrucciones de montaje:

Coloque el televisor sobre la mesa, fije los soportes con los cuatro tornillos que se incluyen en la caja.

Paso 1: Sujete el ensamblaje de la base con los 4 tornillos proporcionados en la caja.

Paso 2: Inserte la base ensamblada en el orificio, coloque los 4 tornillos provistos con el televisor y apriételos
en los orificios para tornillos.

- Para quitar los soportes del televisor, realice los pasos anteriores
en orden inverso.
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Panel frontal

Los botones del panel inferior derecho controlan las funciones bésicas de su televisor, incluido el menu en pantalla.
Para usar las funciones mds avanzadas, debe usar el control remoto.
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Sensor de control remoto ) .
ENCENDIDO (En el modo de espera, presione para encender el televisor.
En el estado de arranque, presione brevemente para apagar).



Modelo

PK-65WEB

Tamafio de la pantalla

65" Diagonal (max.)

Resolucion de pantalla

3840x2160

Potencia de salida del altavoz

>5Wx2

Fuente de alimentacion

110-240V~, 50/60Hz

Alimentacién del control remoto

El consumo de energia 165W

Consumo en espera <1W

Entrada de antena 75 ohms
DC 3V

(Dos pilas tamafio AA)

Dimensiones | Televisor con soporte 1445x252x883mm
(LxWxH) Televisor sin soporte 1445x82x828mm
Peso Televisor con soporte 13.7kg

(Peso neto) Televisor sin soporte 13.5kg
Temperatura de trabajo 0°C-40°C

NOTAS:

e Disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
e El peso y las dimensiones que se muestran son aproximados.




Conectar el televisor

1. Inserte el extremo hembra del cable de alimentacion en la parte posterior del televisor.
Luego enchufe con cuidado el extremo del enchufe de CA estandar en un tomacorriente de CA de 110-240 V.

2. Si esta conectando otros dispositivos al televisor, utilice los cables apropiados en los puertos correspondientes,
por la parte trasera del TV.

Ubicacion de las conexiones

Vista trasera del televisor
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Vista lateral del televisor

Vista inferior del TV
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El televisor se puede conectar a los siguientes dispositivos: Decodificador de cable, Decodificador satelital, Antena,
Videojuego, Sistema estéreo,Barra de sonido, auriculares, reproductor de Blu-ray, reproductor de DVD, VCR,
Streaming Box o Stick, videocamara, etc.



Preparacion del control remoto

Retire la tapa de las pilas e inserte las pilas proporcionadas. Luego vuelva a colocar la tapa de la bateria.

ﬁ Instalacién de baterias ﬁ

® @
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Abra el compartimiento de las pilas
en la parte trasera.

-

Tapa de las
baterfas
2 Inserte dos pilas tamafio AA de
1.5 Ven la polaridad correcta.
e p oo
' o AA15V
3 Cierre la cubierta.
Tapa de
compartimiento
de las Pilas

/

Nota:

-

+ Apunte el control remoto hacia el sensor
del control remoto del televisor y utilicelo
dentro de los 8 metros.

+ Deseche las pilas agotadas de forma
K correcta para evitar dafos al Medio

Ambiente.

~
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1) Las baterias deberian durar aproximadamente un afio con un uso normal (el uso real variard) .

2) Si el televisor permanecera inactivo durante un periodo prolongado de tiempo, retire las pilas del control remoto
para evitar posibles dafos por fugas de liquidos.

3) No mezcle pilas viejas y nuevas o diferentes tipos de pilas.

4) No arroje las pilas al fuego o al agua.

5) Las pilas (paquete de pilas o pilas instaladas) no deben exponerse al calor excesivo, como la luz solar, el fuego o
similares.



Botdn de control remoto (** para usar este botén, mantenga pulsado durante mas de un segundo.)

1. POWER: Enciende o apaga el televisor.

2. \-.Q-: STB POWER: Puede encender o apagar su decodificador agregando

el decodificador al control remoto universal de su televisor.

3. Boton numérico (0 - 9): Introduzca el nimero.

4. —/5 : Acceda a la lista de canales guardados.

5. <<+ (Mas operaciones): Mostrar més funciones de control remoto. ®
AD/SAP**: Sla funcién SAP (audio secundario) también esté disponible a través de
pulse el botén s« « .

6. Acceso rapido**: Editar acceso rapido.

El acceso rapido es una caracteristica que le permite introducir una aplicacién
especifica o television en vivo Mantenga pulsado el botén numérico directamente.

7. S<D=": Ajuste el volumen.

8. N\ (MUTE): Silencio todos los sonidos. ®
ﬂ (MUTE)**: Acceso al mend [accesibilidad].

9. AV : Desplacese a través de los canales guardados.

10.\[]/ (Reconocimiento de voz): Se requiere una conexion de red para utilizar el habla @
Funcién de identificacion. Compruebe las recomendaciones.

(es posible que algunos paises no puedan prestar algunos servicios de recomendacion. ®
@; (Reconocimiento de voz)**: Habla mientras mantiene pulsado el botén que desea @
utilizar Funcién de reconocimiento de voz.

11.@ (HOME): Visite el menu pégina principal. ®
M) (HOME)**: Muestra la historia anterior.

12. €33 (Q.Settings): Acceda a la configuracion répida.

13. (D Panel de control(OK): Pulse el centro del boton del panel de control para seleccionar

el menu. Puede cambiar el canal usando el botdn rueda.

14. AV 4P (arriba / abajo / izquierda / derecha): Pulse los botones arriba, abajo, izquierda o
derecha para desplazarse men(. Si pulsa el boton A 'V <«4» mientras utiliza el puntero, el
puntero Desaparecerd de la pantalla y el control remoto mégico funcionard como un general.
Control remoto Para mostrar el puntero de nuevo en la pantalla, agite Magic remote Muévete
alaizquierday a la derecha.

15._@_(Volver): Volver a la pantalla anterior.

16.GUIDE : Muestra los eventos del programa de acuerdo con el planificador de tiempo.

H Botdn de servicio de medios de streaming: conectarse al servicio de medios de streaming de video.
17.¢S (ENTRADA): Cambiar la fuente de entrada.

18.C0 GO G GO : Estos acceden a funciones especiales en algunos mends.

19. D, || (Botén de control): Controla el contenido de los medios.

SECIC)

| Algunos botones y servicios pueden no estar disponibles dependiendo del modelo o la region.




Registro del control remoto Magic

1 cémo registrar un control remoto mégico

Para utilizar el control remoto mégico, emparejarlo con la television primero.

1. Ponga la bateria en el control remoto mdgico y encienda la television.

2. Apunte el control remoto mdgico a la television y pulse @ Panel de control(OK) en el control remoto.
Si la television no puede registrar el control remoto mdgico, inténtelo de nuevo después de apagar la
television y volver a encenderla.

2 Como desconectar el control remoto magico

Pulse los botones <o (Back) y ﬁ-tr(HOME) simultaneamente durante 5 segundos para desacoplar
Control remoto magico con TV.

*Mantenga pulsado el botén sice durante mas de 5 segundos para desconectarse y volver a registrarse
con Magic Al mismo tiempo remoto.

CONFIGURAR EL TV (usando el control remoto)

Configuracién inicial

1. Presione el botdn de encendido en la parte superior del control remoto.

Nota: los controles de television en la television se encuentran en la parte inferior de la television.

(si el televisor esta encendido, es posible que necesite presionar el boton de encendido bajo el televisor
durante mucho tiempo.)

2. Pulse el boton Aceptar (rodillo) en el control remoto y seleccione como inicializar la configuracion de TV.
Hay dos métodos de instalacién: un dispositivo mévil y un televisor.

3. Pulse A/W para seleccionar el idioma y la posicion del sistema y pulse el boton Aceptar para confirmar.
4. Pulse A/W para seleccionar Internet para conectarse, pulse el boton Aceptar (rueda de desplazamiento)

e introduzca la contrasefia para confirmar la conexion exitosa. Conectarse a Internet para acceder a contenidos
y aplicaciones (tiles e interesantes.

5. Introduzca el codigo postal correcto del drea de servicio para establecer su direccion.

Navegar por el menii de pantalla

En la interfaz Home, pulse la tecla A ¥« para seleccionar el icono del mend de configuracion circular, y
luego pulse el botdn Aceptar (rueda de desplazamiento) para ajustar.Después de completar el ajuste, pulse el
botdn "volver" para volver al menu anterior.



Solucion de problemas

¢; Teniendo problemas?
No se preocupe, por lo general es una solucion facil.

Solo después de la sintonizacién Verifique que su drea esté cubierta por transmisiones de video digital.

automatica algunos canales
estan disponibles

El canal no puede ser
seleccionado

Intente volver a sintonizar o sintonizar manualmente los canales que faltan.
Compruebe que esté utilizando el tipo de antena correcto.

Comprobar si el canal ha sido bloqueado en el menti principal ajustes.

USB no se reproduce

La imagen esté distorsionada,
macrobloque, bloque pequefio,
puntos, pixelado, etc.

Ruido del altavoz

La television se apaga
automaticamente

la television se enciende
automaticamente

La imagen no se muestra
en pantalla completa

Verifique que el cable USB de conexién y la fuente de alimentacion estén
conectados,que el disco duro no haya sido formateado. Asegurese de que el
disco USB y los formatos de datos multimedia sean compatibles.

La compresion de contenido de video puede causar distorsién, especialmente
en imagenes de movimiento rdpido, como deportes y peliculas de accion.

Verifique las conexiones de los cables, asegurese de que no haya un cable de
video conectadoa una entrada de audio.
Un nivel de sefal bajo puede causar distorsion del sonido.

Compruebe si el Temporizador de apagado estd activado en el menu
Configuracion.

Es posible que se haya habilitado el temporizador de suspension.

Si no hay sefial durante unos 10 minutos desde una entrada, el televisor
apagar.

Compruebe si el Temporizador de encendido esta activado en el mend
Configuracion.

Se mostraran barras negras a cada lado en los canales HD cuando
visualizacion de contenido SD (4:3).

Las barras negras en la parte superior e inferior se mostraran en las peliculas
que tengan relaciones de aspecto diferentes a las de su televisor.

Ajuste la opcién de tamafio de imagen en su dispositivo externo o TV a
pantalla completa.
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